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1 Artikelnummer | 2 Artikelomschrijving | 3 Fabrikant | 4 
Serienummer | 5 UDI-code | 6 Max. belasting | 7 Raad-
pleeg de gebruiksaanwijzing | 8 Medisch product | 9 Pro-
ductiedatum (jaar-maand)

Hergebruik

Dit product is geschikt voor hergebruik. 
Denk eraan dat u ook alle technische documentatie die 
nodig is voor een veilig gebruik, overhandigt aan de 
nieuwe gebruiker.

Het product moet door de speciaalzaak gecontroleerd, 
gereinigd en voor hergebruik in een perfecte staat ge-
bracht worden. Bij de voorbereiding voor hergebruik 
dient de informatie van de producent in acht te worden 
genomen. Deze informatie wordt op verzoek ter beschik-
king gesteld. erkrijgbare accessoires vindt u bij uw speci-
aalzaak of op www.drivedevilbiss.de 

Garantie

Op het product dat wij leveren, wordt 24 maanden ga-
rantie vanaf de koopdatum verleend. Indien aantoonbaar 
een materiaal- of fabricagefout optreedt, worden bescha-
digde onderdelen kosteloos vervangen. 

Slijtageonderdelen worden in het algemeen tijdens de 
normale garantieperiode niet gedekt, tenzij een reparatie 
of vervanging van de artikelen nodig is die onbetwistbaar 
een direct gevolg is van een fabricage- of materiaalfout.

Eventuele fouten en wijzigingen op grond van techni-
sche verbeteringen en veranderingen in design voorbe-
houden.

UITSLUITING VAN GARANTIE

Slijtageonderdelen zijn (onder andere):�   
wielen, remmen, handgrepen en armsteunen

Toegepaste normen

DIN EN 12183:2022 Spier aangedreven rolstoelen
Bestand tegen ontsteking volgens EN 1021-2:2014

Voorwoord

Hartelijk dank dat u hebt gekozen voor een product van 
het merk Drive DeVilbiss.

Het ontwerp, de functionaliteit en de kwaliteit van dit pro-
duct zullen u niet teleurstellen.

Lees deze bedieningshandleiding voor het eerste ge-
bruik aandachtig door. De handleiding bevat belangrijke 
veiligheidsinstructies en waardevolle tips voor verant-
woord gebruik en onderhoud. Als u vragen hebt of meer 
informatie nodig hebt, kunt u zich richten tot uw Drive 
DeVilbiss-speciaalzaak die u het product heeft geleverd.

Deze bedieningshandleiding bevat alle essentiële infor-
matie voor aanpassing en bediening. U kunt de meest 
recente bedieningshandleiding online als PDF opvragen 
of bij de klantenservice bestellen. 

Daarbij zijn extra grote formaten beschikbaar voor wie 
visueel gehandicapt is. Blinde patiënten moeten door 
hun begeleider worden geïnstrueerd. Voor reparaties en 
enkele instellingen is een speciale technische opleiding 
nodig, zodat deze door de winkel in medische hulpmid-
delen moeten worden uitgevoerd.

Verklaring van overeenstemming

DRIVE MEDICAL GMBH & Co. KG verklaart dat het be-
schreven product voldoet aan de verordening betreffen-
de medische hulpmiddelen (EU) 2017/745.

Levensduur 

Onze onderneming gaat bij dit product uit van een le-
vensduur van vijf jaar, op voorwaarde dat het product 
wordt gebruikt voor het beoogde doel en dat alle onder-
houds- en serviceaanwijzingen worden gevolgd. 

Deze levensduur kan aanzienlijk worden verlengd wan-
neer het product zorgvuldig wordt behandeld, onderhou-
den, verzorgd en gebruikt en de technische grenzen vol-
gens de ontwikkelingen in wetenschap en techniek niet 
worden overschreden.

Door extreem gebruik en oneigenlijke toepassing kan de 
levensduur echter ook sterk worden verkort. De aandui-
ding van de levensduur door onze onderneming vormt 
geen aanvullende garantie.

Verwijdering

Mocht u het product niet meer nodig hebben, neem dan 
contact op met uw speciaalzaak of breng het product 
naar uw plaatselijke afvalinzamelpunt.
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Ecotec 2G

1.	 �Duwgreep
2.	 Armsteun
3.	 Ontgrendeling voor voetsteun
4.	 Voetsteun
5.	 Hielband

6.	 Voetenplank 
7.	 Na- en voorspoor van de voorwielen
8.	 Zwenkwiel voor
9.	 Parkeerrem
10.	 As voor snelle verwisseling (Quickpin)

11.	 Hoepel
12.	 Rugkussen
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Onderdelen van het product
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11.	 Hoepel
12.	 Rugkussen

Beoogd doel 

Rolstoelen zijn uitsluitend bedoeld voor personen die 
niet of beperkt kunnen lopen, voor persoonlijk gebruik 
in het dagelijks leven, voortbewogen door de gebruiker 
zelf of door een begeleider, voor gebruik binnen en bui-
ten op een vlakke, vaste ondergrond. Bij het verschaffen 
van een rolstoel moeten de lengte, het gewicht, de fysie-
ke en mentale gesteldheid, leeftijd, leefomstandigheden 
en omgeving van de gebruiker in overweging worden 
genomen.

Indicatie | contra-indicatie

INDICATIE: 

Verlies van loopvermogen of sterk verminderd loopver-
mogen en toch een essentiële behoefte om zich in het 
eigen huis te verplaatsen en het huis te verlaten voor 
een korte wandeling in de frisse buitenlucht of om plaat-
sen meestal dicht bij huis te bereiken voor alledaagse 
inkopen of bezigheden.

De rolstoel dient uitsluitend voor individueel gebruik 
door mensen met een verminderd of weggevallen loop-
vermogen, die zich hiermee zelf kunnen voortbewegen 
of zich door anderen kunnen laten duwen bij dagelijks 
gebruik, zowel binnenshuis als buitenshuis, op een ste-
vige, horizontale ondergrond. Let bij de levering boven-
dien op lichaamslengte, gewicht, fysieke en psychische 
gesteldheid, leeftijd, woonomstandigheden en omge-
ving.

CONTRA-INDICATIE:

Het gebruik van deze rolstoel is niet geschikt bij:

•	 een beperkt gezichtsvermogen
•	 sterke evenwichtsstoornissen
•	 verlies van ledematen aan beide armen
•	 gewrichtscontracturen / beschadigde gewrichten 

aan beide armen
•	 onvermogen om te zitten

Geleverd product

1 x Rolstoel
1 x Toolkit
1 x Gebruiksaanwijzing

Veiligheidsinstructies

Voor een correcte en veilige bediening verzoeken wij u 
de volgende aanwijzingen zorgvuldig in acht te nemen:

Stabiliteit en evenwicht
Uw rolstoel is zo ontworpen, dat deze de stabiliteit biedt 
die u bij normale dagelijkse activiteiten nodig hebt. Iede-
re beweging die u in de rolstoel maakt, is van invloed op 

het zwaartepunt, wat in het ongunstigste geval tot kan-
telen van de rolstoel kan leiden. Voor extra veiligheid ra-
den wij u aan, veiligheidsgordels te gebruiken.

Vanuit de stoel naar een voorwerp reiken
De grenzen van het evenwicht om een voorwerp te be-
reiken zijn vastgesteld met onderzoeken onder een re-
presentatieve groep rolstoelgebruikers.
Alleen de armen kunnen buiten de zitting van de rolstoel 
worden uitgestoken. De romp en het hoofd moeten bin-
nen de grenzen van de zitting blijven.

Leun niet naar voren
Leun met uw borstkas niet over de armleuningen. Als u 
een voorwerp wilt bereiken dat zich vóór u bevindt, moet 
u voorover leunen en omlaag buigen. Daarom moet u 
de zwenkwielen gebruiken als hulpmiddelen (door deze 
naar voren te richten) om uw stabiliteit en evenwicht te 
bewaren. Het zorgvuldig richten van de wielen is essen-
tieel voor uw veiligheid.

Leun niet naar achteren
Plaats de rolstoel zo dicht mogelijk bij het gewenste 
voorwerp, zodat u er gemakkelijk bij kunt door uw arm 
uit te strekken terwijl u in een normale houding in de 
stoel blijft zitten. Leun in geen geval te ver naar achteren, 
want dan zou de stoel kunnen kantelen.

Zijwaartse verplaatsing
U kunt zelfstandig ergens anders gaan zitten als u be-
schikt over voldoende lenigheid en spierkracht. Plaats 
de rolstoel zo dicht mogelijk bij de plaats waar u wilt gaan 
zitten en zorg dat de zwenkwielen naar voren zijn ge-
richt. Zet de parkeerremmen van de achterwielen vast. 
Gebruik indien mogelijk een plank om van de ene naar 
de andere zitplaats te gaan.

Verplaatsing naar voren
Als u in staat bent op te staan, kunt u naar voren gaan om 
op een andere plaats te gaan zitten. Als deze beweging 
voor u moeilijk is, is ondersteuning van een begeleider 
of een verpleger aanbevolen voor een zo eenvoudig en 
veilig mogelijke verplaatsing.
Zet de beide remmen vast en zorg ervoor dat de beide 
zwenkwielen naar voren zijn gericht. Let er daarbij op dat 
u bij uw verplaatsing in geen geval op de remmen mag 
leunen. Pak dan de greep van de armleuningen stevig 
vast, steun op uw armen om u een beetje op te richten, 
en vervolgens kan uw begeleider u helpen bij de voltooi-
ing van uw verplaatsing. Plaats uzelf zo dicht mogelijk bij 
de plaats waar u wilt gaan zitten. 
Ga bij uw verplaatsing zo ver mogelijk naar achteren op 
de zitting van uw rolstoel zitten om te voorkomen dat het 
zitkussen beschadigd raakt of dat de rolstoel naar voren 
kantelt.
Zet de twee remmen vast. De remgrepen mogen in 
geen geval worden gebruikt voor ondersteuning van uw 
plaatsverwisseling. Steun nooit op de voetenplanken 
wanneer u uit de rolstoel opstaat.
Als u in staat bent om te staan en als uw bovenlichaam 
sterk en lenig genoeg is, kunt u zelf naar voren buigen 
en u naar de andere zitplaats verplaatsen. Vouw de vo-



36 Gebruiksaanwijzing ECOTEC 2GDrive Medical GmbH & Co. KG | Versie: 20.03.2024 | Drukfouten en wijzigingen voorbehouden

NL

Hindernissen overwinnen met een begeleider 

Zo komt u op de stoep
Uw begeleider plaatst de rolstoel vooruit rijdend voor 
de stoep. Hij/zij kantelt de rolstoel naar achteren tot de 
zwenkwielen het voetpad bereiken, duwt de rolstoel 
naar voren totdat de achterwielen tegen de stoeprand 
staan en duwt de rolstoel verder tot de achterwielen 
over de stoeprand rijden.

Van de stoep afrijden
Uw begeleider plaatst de rolstoel voorwaarts met de 
zwenkwielen aan de stoeprand en kantelt de rolstoel 
naar achteren naar zich toe. Vervolgens duwt hij/zij de 
rolstoel voorzichtig naar voren, tot de achterwielen de 
weg raken, daarna laat hij/zij de zwenkwielen weer rus-
tig op de grond komen.

Trappen overwinnen
Omdat het overwinnen van trappen moeilijk is, wordt in-
zet van twee begeleiders aanbevolen: één begeleider 
voor de rolstoel en één erachter bij de duwgrepen. De 
begeleider die achter de rolstoel staat, kantelt de rolsto-
el naar achteren naar zich toe, waarbij hij de duwgrepen 
stevig vasthoudt. De begeleider aan de voorkant van de 
rolstoel houdt de zijframes aan de voorkant stevig vast 
en tilt de stoel over de treden, terwijl de andere begelei-
der één voet op de volgende trede plaatst en de eerste 
beweging herhaalt.
Laat de zwenkwielen van de rolstoel niet zakken voordat 
de begeleider aan de voorkant van de rolstoel de laatste 
trede heeft beklommen. De trap afdalen gaat op dezelf-
de wijze, maar dan in omgekeerde volgorde.

Probeer de rolstoel nooit op te hijsen aan verwijderbare 
onderdelen (zoals de armleuningen, beensteunen of vo-
etsteunen). Vermijd het gebruik van een roltrap.

Op eigen kracht rijden op hellingen
Het is raadzaam hellingen met een stijging van meer dan 
9° te vermijden. Bij sterkere stijgingen is er een risico dat 
de rolstoel omvalt wanneer de wielen doordraaien of bij 
scheef over de helling rijden.

Hellingen oprijden
Buig uw bovenlichaam naar voren en draai de hoepels 
met snelle rukken om een passende snelheid te bereiken.
Wanneer u wilt stoppen om onderweg uit te rusten, ge-
bruik dan altijd de beide remmen tegelijkertijd.

Hellingen afrijden
Buig uw bovenlichaam naar achteren en stuur via de 
hoepels, die door uw handen glijden, de snelheid en 
richting.
Vermijd plotselinge veranderingen van richting en pro-
beer nooit een helling diagonaal op of af te rijden. Pro-

beer de rolstoel ook niet tijdens het oprijden te draaien. 
De rolstoel is niet geschikt als stoel waarin u een auto 
bestuurt.

Let op het toegestane maximale gewicht van de gebrui-
ker. Deze informatie vindt u in de technische gegevens in 
deze bedieningshandleiding en op het typeplaatje.

Risico van vastlopen
Rolstoel heeft bewegende delen. 
Er bestaat gevaar voor beknelling bij het maken van aan-
passingen en instellingen aan de rolstoel.

Bescherm het product tegen zonnestraling
Onderdelen van het product kunnen warm worden en bij 
aanraking huidletsel veroorzaken.

Ieder ernstig voorval dat in verband met het product op-
treedt, moet worden gemeld bij de fabrikant en bij de be-
voegde autoriteiten van de lidstaat, waarin de gebruiker 
en/of patiënt gevestigd is.

Vervoer in motorvoertuigen voor het vervoer van per-
sonen met beperkte mobiliteit (KMP)

Of uw rolstoel is goedgekeurd als zitplaats in een mo-
torvoertuig voor het vervoer van personen met een 

mobi l i te i t sbeperk ing 
(KMP) kunt u zien aan 
het haaksymbool (afb. 1) 
op de rolstoel of lezen in 
deze gebruiksaanwijzing, 
hoofdstuk Vervoer in mo-
torvoertuigen voor het 
vervoer van personen 
met een mobiliteitsbe-
perking (KMP).

Vervoer

Alle rolstoelen die door Drive DeVilbiss zijn goedge-
keurd als zitplaats in voertuigen zijn getest volgens ISO 
7176 19. De tests volgens ISO 7176-19 werden uitgevoerd 
met de bevestigingssystemen van AMF-Bruns. De cor-
recte montage van het bevestigingssysteem is een voor-
waarde voor het veilige vervoer van de producten in het 
KMP en de basis voor de vrijgave. Bevestigingspunten 
op het bevestigingssysteem (zie installatiehandleiding 
AMF Bruns) De AMF-Bruns bevestigingssystemen leve-
ren de krachtknooppunten voor de bevestiging van de 
producten in de KMP. De producten mogen alleen aan 
deze krachtknooppunten worden bevestigd voor het 
vastzetten in de KMP. 

De persoon die verantwoordelijk is voor het vervoer 
moet bekend zijn met de geldende voorschriften voor 
het vervoer en met de werking van het KMP en het be-
vestigingssysteem. Voor het vastzetten van de rolstoel 
moeten aan het voertuig verankerde vierpunts bevesti-
gingssystemen worden gebruikt. 

etenplank op en draai de voetsteun/beensteun opzij om 
de weg vrij te maken. Buig uw lichaam naar voren terwijl 
u op de twee armleuningen steunt en richt u op. Vervol-
gens schuift u uw lichaam in de richting van de plaats 
waar u wilt zitten terwijl u uw gewicht verdeelt over uw 
armen en handen.
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Klaarmaken voor gebruik

Wielen aanbrengen en uitvouwen

Druk op de ontgrendelknop in het midden van de naaf 
om de hoepelwielen op de daartoe bestemde steunen 
op het varioblok vast te drukken. Zorg dat het wiel na 
plaatsing goed is vergrendeld en controleer dit door het 
wiel naar de buitenzijde te trekken. (afb. 2+3). Vouw de 
rolstoel vervolgens uit door op de zitting te drukken tot 
deze voelbaar vastklikt.

Voetsteunen aanbrengen

Breng de twee voetsteunen aan zoals in de afbeelding 
en zwenk deze naar binnen tot ze hoorbaar vastklikken 
(afb. 4). Als u de voetsteunen wilt ontgrendelen, trekt u 
de hendel naar boven en zwenkt u de voetsteun opzij 
naar buiten (afb. 5). 

4 5

Voetsteunen nooit naar binnen wegzwenken!

Lengte-instelling van de voetsteunen

Lengte-instelling (afb. 6)
Draai de schroef aan de 
achterzijde van de voe-
tsteun (zie cirkel) los en 
verwijder hem en stel de 
lengte naar wens in door 
verschuiven naar boven 
of naar onderen. Contro-
leer waar het draadgat zit 
en breng de borgschroef 
weer aan. Draai de schro-
ef weer vast!

Zithoogte instellen (wielophanging achter)

De zithoogte kan in trappen 
worden ingesteld. Als u de 
hoogte wilt verstellen, drukt 
u op de ontgrendelingsknop 
om de beide hoepelwie-
len te verwijderen (zie het 
gedeelte Wielen aanbren-
gen). Open de moer van de 
wielsteun en verplaats deze 
naar de gewenste opening. 
Plaats de moer met de borg-
ring weer terug en haal deze 
aan (afb. 7).

Verzeker u ervan dat de wielas stevig is aangehaald!

Zithoogte instellen (wielophanging voor)

De zithoogte voor is in 
trappen instelbaar en 
wordt in overeenstemming 
met de gewenste hoek 
van de zitting ingesteld. 
Als u de hoogte wilt ver-
stellen, opent u de schroef 
van de wielas en trekt u 
deze eruit.

De afsluitingen van de 
verschillende openingen 
zijn gemakkelijk te verwis-
selen. Zet het wiel nu in de gewenste positie, breng de 
schroef van de wielas weer aan en draai deze vast (afb. 
8).

Verzeker u ervan dat de wielas stevig is aangehaald!

Armleuningen instellen en verwijderen

Bij levering zijn de armleuningen al op de rolstoel ge-
monteerd. De armsteunen kunnen worden vervangen. 
Afhankelijk van de bestelling kunnen de armsteunen als 
korte of lange armsteun (afb.9+10) worden ingesteld. 
Voor het instellen draait u de schroeven aan de onder-
kant los en verstelt u de armleuning in de gewenste po-
sitie.

Draai de schroef weer vast!

9 10

7

8

6
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U kunt de armleuning naar achteren zwenken door de 
ontgrendelingshendel aan de voorkant van de armleu-
ning te bedienen en deze ingedrukt te houden terwijl u 
gelijktijdig de armleuning omhoog trekt, totdat de arm-
leuning vrij is. Vervolgens kunt u de armleuning naar 
achteren wegzwenken (afb. 11+12).

11 12

Parkeerrem instellen en gebruiken

Bij levering is de parkeerrem volgens de configuratieto-
estand correct ingesteld. Als u de wielpositie hebt gewi-
jzigd, moet de instelling van de remmen eventueel ook 
worden gewijzigd. 
Daartoe draait u de beide schroeven aan de onderzijde 
van de betreffende rem (afb. 13) los en verschuift u de 
hele eenheid over de geleider zo dat er 12 mm afstand is 
tussen de rembout en de band (afb. 14). Haal vervolgens 
de beide schroeven weer aan, zodat de parkeerrem op-
timaal is ingesteld. 

      
Controleer of alle schroeven zijn teruggeplaatst en zijn 
aangehaald! 

Voor het gebruik van de parkeerrem drukt u de remhen 
del krachtig naar voren tot deze voelbaar vastklikt, nu is 
de parkeerrem geactiveerd (afb. 15). 
Om de parkeerrem los te zetten, trekt u de remhendel 
weer naar u toe, hierdoor wordt de parkeerrem ontgren-
deld (afb. 16).

15 16

Controleer altijd of de parkeerrem is vergrendeld door 
te proberen of u de rolstoel kunt bewegen. 
Voor een gemakkelijke transfer uit en in de rolstoel kan 
de bedieningshendel van de parkeerrem worden omge-
klapt. (afb. 17+18). Trek hiervoor de hendel naar boven 
en klap hem daarna om.

17 18

Handrem (optioneel) instellen 
en gebruiken

Bij levering is de optionele 
handrem voor de begelei-
der correct ingesteld. Als de 
remwerking te gering is, kan 
deze worden vergroot door 
de stelschroef naar buiten 
te draaien en verkleind door 
de stelschroef naar binnen 
te draaien (afb. 19).

Maak voor het instellen 
eerst de contramoer los en voer vervolgens de betref-
fende instelling uit. Let er goed op dat u de contramoer 
daarna weer vastdraait, houd daarbij met een tang de 
stelschroef vast. Als de begeleider de rolstoel moet af-
remmen, trekt hij/zij aan de grepen van de beide rem-
grepen. 

Wilt u de remmen vastzetten (bijvoorbeeld om te parke-
ren), dan kunt u de remgrepen vergrendelen in de rem-
stand door de vergrendelingsklep met een vinger naar 
voren te drukken tot deze vastklikt. Wanneer u de rem 
weer wilt ontgrendelen, drukt u aan de achterkant op de 
vergrendelingsklep (afb. 20+21).

19

13 14
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20 21

Als u wegloopt van een rolstoel waarop iemand zit, is 
het van het grootste belang dat u ook de parkeerrem 
activeert.

Samenvouwen

Voor transportgemak of om de rolstoel op te bergen in 
een auto kan de rolstoel met één handbeweging worden 
samengevouwen. Daartoe verwijdert u eerst het opti-
onele zitkussen en de voetsteunen, vervolgens pakt u 
de beide grijplussen aan de zijkant van de zittingbekle-
ding en trekt u de rolstoel omhoog.

Reiniging | onderhoud

•	 Reinig dit product regelmatig met de hand met een 
vochtige doek! 

•	 Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen!

•	 Gebruik geen schuurmiddelen!

•	 Gebruik geen reinigingsmiddel met een hoog chloor- 
en azijngehalte!

•	 Voor desinfectie kan een desinfecterende spray wor-
den gebruikt, bijvoorbeeld Descosept AF of Bacillol 
AF. 

•	 Controleer de schroeven regelmatig en draai deze 
indien nodig aan!

•	 Het product mag niet langdurig aan temperaturen 
boven 60°C worden blootgesteld (bijv. gebruik in een 
sauna, enz.).

•	 Neem bij defecten contact op met de speciaalzaak 
waar u dit product hebt gekocht.

•	 Controleer regelmatig de staat van de banden. Deze 
zijn ‘lekkagevrij’, met andere woorden, u hoeft geen 
bandenspanning te controleren of banden op te pom-
pen. Controleer de banden wel altijd op scheurtjes of 
andere beschadigingen.

•	 Controleer voor het rijden banden, remmen, frame en 
andere slijtdelen op schade en slijtage. Kleine repara-
ties zoals het afstellen van de remmen kunnen zonder 
gereedschap worden uitgevoerd.

•	 Reparaties en inspecties moeten worden uitgevoerd 
door getraind personeel bij de dealer.

•	 Wij adviseren de rolstoel jaarlijks door een vakhan-
delaar te laten keuren. In geval van storingen of defec-
ten aan de rolstoel moet deze onmiddellijk ter reparatie 
worden overgedragen aan de vakhandel. De reparatie 
en vervanging van onderdelen wordt door de vakhan-
del uitgevoerd. Op verzoek ontvangt de vakhandelaar 
de nodige informatie en documenten voor reparatie en 
onderhoud. Voor de vakhandel is een opleidingspro-
gramma beschikbaar.

•	 Reserveonderdelen kunnen worden gekocht in onze 
onderdelencatalogus op onze homepage.

Opslag

Als de rolstoel langere tijd niet wordt gebruikt, moet hij 
worden gereinigd, opgevouwen en opgeborgen in de 
originele kartonnen doos.
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Product Standard rolstoel Ecotec 2G
Zitbreedte 38 cm 42 cm 46 cm 50 cm
zonder trommelrem 910300100 910300200 910300300 910300400
Totale breedte zonder TR 565 mm 605 mm 645 mm 685 mm
Breedte samengevouwen 300 mm 300 mm 300 mm 300 mm
Gewicht 18,6 kg 18,8 kg 19 kg 19,2 kg

Product Standard rolstoel Ecotec 2G
Zitbreedte 38 cm 42 cm 46 cm 50 cm
met trommelrem 910350100 910350200 910350300 910350400
Totale breedte met TR 590 mm 630 mm 670 mm 710 mm
Breedte samengevouwen 320 mm 320 mm 320 mm 320 mm
Gewicht 19,6 kg 19,8 kg 20 kg 20,2 kg

Technische gegevens

Het product is getest volgens ISO 7176-8.

Technische gegevens algemeen
HMV-nr. 18.50.02.0131
Totale lengte met voetsteun 1070 mm
totale hoogte 900 - 955 mm
Zitdiepte 420 mm
stoelhoogte 490 - 540 mm
rugleuning hoogte 430 mm
Lengte voetensteun 360 mm - 480 mm
Dimensies voorwielen 200 x 50 mm lekbestendig
Afmetingen aandrijfwiel 24” x 1 3/8”, lekbestendig
minimaal draaicirkel R495 mm, R700 mm
maximum stuurbereik 1300 mm
Kantelhoek van de stoel 4,2°
Hellingshoek rugleuning 15°
Afstand tussen voetsteun en zitting 355 mm - 475 mm
hoek tussen been en zitting 110°
Afstand tussen armleuning en zitting 232 mm
positie van de voorkant uiteinde van de armleuning 335 mm
Diameter greepwiel 530 mm
materialen frame Staal, gepoedercoat, corrosiebestendig
Materiaal armleuning PUR
Materiaal rugleuning bekleding Nylon, PUR-schuim
Maximale belasting 130 kg
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